ize

pack.
Dim./emb pour 35 arros.

Dim./emb. para 35 aspers.
Verpackungsausmafefiir 35 Wasserbestauber

or

rainguns
cm

Irrigatori di piccola portata ~ a funzio-
namento circolare, dotati di ugelli
intercambiabili e dirompigettoregolabile.
Costruitiin ottone, acciaio inox e mate-
riali sintetici d'alta qualita, essi soppor-
tano alungo l'usurameccanicae |'azio-
ne corrosiva dei liquidi organici e delle
acque salmastre. Data la forte inclina-
zione dei getti, sipossonoimpiegare per
lrrigazione sottochioma divigneti e frut-
teti, perl'irrigazione dicoltureinserrae
inzone fortemente ventilate.

Sprinklers of small discharge
operating only over full circles, supplies
withvariousinterchangeable nozzlesand
with an adjustable jet-breaker. Being
entirelymade of brassand stainless steel,
according to the most advanced
engineering, they warrant an optimum
working and along lasting. Due to their
lowestangle they are recommended for
the undertree irrigation of orchads and
vineyards, for the watering of hothouse
plants and all kinds of cultivations in
windsweptlands.

Arrosseurs circulaires a faible débit,
fournis de buses intherchangéables et
d'un brise-jetréglable. Ils sontfabriqués
entiérement en laiton et en acier
inoxidable, c'est purquoi ils ont une
résistance tres elevée soit contre l'usure
mécanique que contre I'action corrosive
desliquides chargésetdes eauxsalées.
Parlaforteinclinaisonde leurjet, on peut
les employer pour l'arrosage sous-
feuillage des vergers, des vignobles et
des pépieres, et, en général, pour toute
sorte d'arrosage dans les régions
venteuses.

Aspersor de pequefia capacidad, con
foncionamiento circular, provistos de
toberas intercambiables y de
quebrachorro  con regulacién.
Fabricados en bronce, acero inox y
materiales sintéticos de alta calidad,
soportan largo tiempo el desgaste
mecanico y la accion corosiva de los
liquidos organicos y de las aguas
salobrefias. Por la gran inclinacién de
los chorros, se pueden emplear para la
irrigacion bajocurrujo de vifiedos y
huertos, paralairrigacion de cultivos en
invernaderoy enzonas muy ventiladas.

Beregner mit kurzer Tragweite, aus
Messing und rostfreiem Stahl, kreis-
beschreibend. Zur Beregnung von
Frucht-und Weinfeldernwie auch Treib-
hauskulturen. Wegen seinem kleinen
Neigungswinkel ist er Beregnung von
Pflanzenunter Baumenund zur Verwen-
dunginwindreichen Zonenbesonders
geeignet.

BOCCAGLI DISPONIBILI - AVAILABLE]

NOZZLES - BUSES DISPONIBLE - TOBERAS|

DISPONIBLE - DUSEN SIND VERFUGBAR
@ 4+8mm

u P G Q O
G T A e e Disposizioneinquadrato Disposizioneintriangolo
D‘gi':g:s“’;:;"l‘ga'ziz”mf;eul Square pattern Triangular pattern
" Arroseurencarré Arroseurentriangle
: Da::sﬁ;;iﬁzd;;:ﬁa,ﬂ?r Aspersores en cuadrado Aspersores en triangulo
Diametro Einzelberegner Quadratische Disposition Rechteckposition
ugello
Nozzle Pressione Gittata Portata S | D S T D D1 S |
diameter Pressure Jet length Capacit» ) 5 Distanza irrigatori . Distanza irrigatori Distanzafra 2 5 5
D'iamé"e e ot ége E?ébity S::Peme |n:::ana sulfala piovana Superficie Intensita sulfala piovana | aiipiovane contigue S::ﬁe;ﬁge |n::;na
de la bluse Presion Chorro Capacidad ; ‘ng‘ p P! s"z:isr“:g’:::“tmee ez OE'ZH D °":r‘; Distance between 2 & gt p el
. ) A - rrigate ainfal i Rali i ipeli Irigate ainfal
lelént]etl:m WasBserdruck im Tragweite Kapazitat grea per hour | pipeline Img;taed pe?l;‘\our wicine TP gm e
© a tobera B Surface | Pluviométrie Pistance des ! Srss Pluviométrie plstaceldes conduites de pluie Surface Pluviométrie
Durchmesser P horaire _[sur!a conduite de pluie J = arroseurs sur la [ e gt
A R arosée oraire conduite de pluie | Distanciaentre 2alas e raire
der Hauptdise) Superficie . Dlslancmdelusel - . - delluvia contiguas Supaie e
irrigada horaira aladeliinial imigada horaira aspersores sobre el Zw;th 2‘:‘3:,19 ] irigada horaira
‘max. Distanz zws lach p i i
Fléche pro Stunde | geregnemavfeinemRohr Stunde mx. Disanz awischenden|  fiegenden Rohren Stunde
mm atm m I/m m?/h m? mm/h m m? mm/h m m m? mm/h
15 s 12 07 176 39 10 00 70 13 11 43 49
4 2 8 4 08 201 39 11 121 6,6 4 12 68 47
3 9 7 10 254 39 12 44 69 15 13 195 51
4 95 20 2 283 42 13 169 il 16 4 224 53
8 15 8 20 2 201 519 11 121 9] 4 12 168 74
@ 5 2 85 2 3 226 57 12 144 90 15 13 195 6,7
= 3 95 27 6 283 56 13 69 94 16 4 224 it
© 10 32 £ 314 60 4 97 7 255 74
il5 85 28 i 226 75 12 44 118 4 12 168 10
6 2 £ 32 1y 254 74 12 144 13,1 15 13 195 9.7
3 10 39 23 314 73 14 196 17 17 15 255 90
4 11 45 2,7 380 71 E % 12,0 B J)g 304 89
15 8 3 2 201 94 5,7 68 .3
5 2 85 36 22 226 O 12 144 15,2 15 13 195 2
4 3 95 44 26 283 92 13 169 53 16 4 224 6
4 10 52 31 314 98 4 196 158 7 15 255 21
= 15 8 39 23 201 114 11 121 19 4 12 168 3,6
g 5 2 85 45 27 226 119 12 144 187 15 13 195 38
o~ 5 3 95 55 33 283 16 13 69 5] 16 4 224 4.7
G 4 10 64 38 314 121 4 196 9.3 7 15 255 49
3 16 85 a7 28 226 12,3 12 44 94 4 12 168 .6
2 g 4 32 254 125 12 144 2 15 13 195 6,4
6 3 10 66 39 314 124 4 196 198 17 15 255 52
4 11 77 46 380 12,1 15 225 204 19 16 304 51






